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12 Then the mob and the captain 

and officers / hyperertes… meaning: 
under-rower… you know, the mid-level 
management; those slaving and doing all 
the work.   

of the Jewish leaders seized Jesus, 

and bound Him,  

13 And led him away to An-ass first!   

for he was father in law to 

Caiaphas, who was the high priest 

that same year / Annas is like the 
original godfather of Jerusalem… Mr. 
temple racketeer, he was the godless 
money behind the phony stooges who 
were standing in as chief priests. 

14 Now Caiaphas / the son-in-law. 
was the one who gave counsel to 

the Jewish leaders, that it was 

expedient for one man to die on 

behalf of the people. 

15 And Simon Peter followed Jesus, and so did 

another disciple: that disciple was known to the 

high priest, and went with Jesus into the 

courtyard of the high priest. 

16 But Peter stood at the door outside. Then that 

other disciple went out, who was known to the 

high priest,  

and spoke to the lady doorkeeper, to bring 

Peter inside. 

17 Then the young lady doorkeeper asked Peter, 

Are you not also one of this man's disciples? / 
How much time elapsed? We do not know;  

and he said, I am not. 

 

12 Luego la mafia y el capitán y 

los oficiales / hyperertes... es decir: 
el remero... tú sabes, la gerencia de 
nivel medio; los que esclavizan y 
hacen todo el trabajo. 

de los líderes judíos prendieron a 

Jesús y lo ataron, 

13 ¡Y lo llevó primero a An-asno! 

porque era suegro de Caifás, que 

era el sumo sacerdote ese mismo 

año / Anás es como el padrino 
original de Jerusalén... Sr. mafioso 
del templo, él era el dinero impío 
detrás de los títeres falsos que 
estaban como jefes sacerdotes. 

14 Ahora Caifás, el yerno. fue el 

que aconsejó a los líderes 

judíos que era conveniente que 

un hombre muriera por el 

pueblo. 

15 Y Simón Pedro siguió a Jesús, y también otro 

discípulo: ese discípulo era conocido del sumo 

sacerdote, y fue con Jesús al patio del sumo 

sacerdote. 

16 Pero Pedro estaba afuera a la puerta. 

Entonces salió ese otro discípulo, que era 

conocido del sumo sacerdote,  

y habló con la portera para que hiciera entrar a 

Pedro. 

17 Luego el portero le preguntó a Pedro: ¿No eres 

tú también uno de los discípulos de este hombre? / 
¿Cuánto tiempo pasó? Nosotros no sabemos. 

y él dijo, No lo soy. 
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18 And the servants and low-level officers, also 

stood there, who had made a charcoal fire; for it 

was cold: and they warmed themselves: and 

Peter also stood with them, and warmed himself 
/ the scene is so warm and touching, isn’t it? You’d 
almost want to sing! It’s amazing what messes we can 
get ourselves into; and then blame God for, while He is 
working His will to carry out His plan. 

19 The high priest then asked Jesus of His 

disciples, and His teaching. 

20 Jesus answered him, I spoke openly to the 

world; I always taught in the synagogue, and in 

the temple, where the Jewish people always 

gather; and I have said nothing in secret / 
Jesus could not be branded as a subversive leader of a 
secret society; concealing in the dark their real agenda; He 
always spoke in public, and always under the bright light 
of truth. 

21 Why do you ask Me? ask them who heard Me, 

what I said to them: Look, they all know what I 

said. 

22 And when He had said thus, one of the low-

level officers who stood by, struck Jesus with 

the palm of his hand, saying, Do you answer the 

high priest so? / one of the under-rowers, probably 
hoping to score some points, asked Jesus are you going 
to talk that way to the high priest? 

23 But Jesus answered him, If I have spoken evil, 

bear witness of the evil: but if well, then why 

did you strike Me?         

24 Now Annas / in Greek: αννας; an-nas well… maybe 
it’s: an-nus! Would you name your firstborn son… an-
nus? Can you imagine the elementary teacher… taking 
roll?!  Is An-nus present?  Oh, excuse me, is An-ass 
present? Obviously, God has a great sense of humor… 
and we’ll just get on with the story.  

 

18 Y también estaban allí los sirvientes y los 

oficiales de bajo rango, que habían encendido un 

fuego de carbón; porque hacía frío: y se 

calentaron; y Pedro también se paró con ellos y se 

calentó / la escena es tan cálida y conmovedora, ¿no es 
así? ¡Casi te gustaría cantar! Es asombroso en qué líos 
podemos meternos; y luego culpar a Dios por, mientras 
Él está obrando Su voluntad para llevar a cabo Su plan. 

19 El sumo sacerdote preguntó a Jesús acerca de 

sus discípulos y de su enseñanza. 

20 Jesús le respondió: Hablé abiertamente al 

mundo; Siempre enseñé en la sinagoga y en el 

templo, donde siempre se reúne el pueblo judío; 

y no he dicho nada en secreto / Jesús no puede ser 
tildado de líder subversivo de una sociedad secreta; 
ocultando en la oscuridad su verdadera agenda; 
Siempre habló en público y siempre bajo la brillante luz 
de la verdad. 

21 ¿Por qué me preguntas? pregúntales a los que 

Me oyeron, qué les dije: Miren, todos saben lo 

que dije. 

22 Y habiendo dicho esto, uno de los oficiales de 

bajo nivel que estaban allí, golpeó a Jesús con la 

palma de su mano, diciendo: ¿Respondes así al 

sumo sacerdote? / uno de los remeros, en probable 
con la esperanza de sumar algunos puntos, le preguntó 
a Jesús ¿vas a hablar así con el sumo sacerdote? 

23 Pero Jesús le respondió: Si he hablado mal, 

da testimonio del mal; pero si bien, ¿por qué me 

golpeaste? 

24 Ahora Anás / en griego: αννας; an-nas bueno... tal 
vez sea: an-nus! ¿Llamarías a tu primogénito… an-nus? 
¿Te imaginas a la maestra de primaria… pasando lista? 
¿An-nus está presente? Oh, disculpe, ¿An-ass está 
presente? Obviamente, Dios tiene un gran sentido del 
humor... y solo continuaremos con la historia. 
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Now Anass had sent Him bound to Caiaphas the 

high priest. 

25 And Simon Peter stood and warmed himself. 

So, they asked him,  

Are you not also one of His disciples?  

He denied it, and said, I am not. 

26 One of the servants of the high priest, being the 

relative of the one whose ear Peter cut off, said, 

Didn’t I see you in the garden with Him? 

27 Peter then denied again: and immediately 

the rooster crowed. 

28 Then they led Jesus from Caiaphas to the hall 

of justice: and it was early; and they did not 

enter the hall of justice, lest they should be 

defiled, but that they might eat the Passover / it 
sounds like they were super-size hungry, with burgers 
on the brain! And Jesus was ruining their party. 

29 Pilate then went out to them, and said, What 

accusation do you bring against this man? 

30 They answered and said to him, If He was not 

a criminal, we would not have delivered Him to 

you / in other words, they did not answer the question 
because they had no legitimate accusation; so Pilate 
was already alert to their fake news they were about to 
deliver. 

31 Then said Pilate to them, You take Him, and 

judge Him according to your law.  

So the Jewish leaders said to him, It is not 

lawful for us to put any man to death / oops! 
especially a man who is innocent. Apparently, Pilate 
actually believed in the legal process, at least more than 
the religious leaders did. It sounds like these vacant 
heads already judged Him, doesn’t it? 

Ahora Anás lo había enviado atado a Caifás, el 

sumo sacerdote. 

25 Y Simón Pedro se puso de pie y se calentó. 

Entonces le preguntaron:  

¿No eres tú también uno de sus discípulos? 

Él lo negó y dijo: No lo soy. 

26 Uno de los siervos del sumo sacerdote, 

pariente de aquel a quien Pedro le cortó la 

oreja, dijo: ¿No te vi yo en el huerto con él? 

27 Negó Pedro otra vez, e inmediatamente 

cantó el gallo. 

28 Llevaron a Jesús de Caifás a la sala de justicia. 

Era temprano; y no entraron en el salón de la 

justicia, para que no fueran contaminados, sino 

para que pudieran comer la Pascua / ¡Suena como 
si tuvieran hambre de gran tamaño, con hamburguesas 
en el cerebro! Y Jesús estaba arruinando su fiesta. 

29 Entonces Pilato salió hacia ellos y dijo: ¿Qué 

acusación traéis contra este hombre? 

30 Respondieron y le dijeron: Si este no fuera un 

criminal, no te lo habríamos entregado / en otras 
palabras, ellos no respondieron la pregunta porque no 
tenían acusación legítima; tan Pilato ya estaba alerta a 
las noticias falsas que ellos estaban a punto de 
entregar. 

31 Entonces les dijo Pilato: Tomadlo y juzgadlo 

conforme a vuestra ley. 

Luego los líderes judíos le dijeron: A nosotros 

no nos es lícito dar muerte a nadie / ups! 
especialmente un hombre inocente. Aparentemente, 
Pilato realmente creía en el proceso legal, al menos 
más que los líderes religiosos. Parece que estas 
cabezas vacías ya lo juzgaron, ¿no es así? 
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32 That the word of 

Jesus be fulfilled, which 

He spoke, indicating the 

death He would die. 

33 Then Pilate entered 

into the hall of justice 

again, and called Jesus, 

and asked Him,   

Are You the King of the Jews? 

34 Jesus sizing up the situation, asked him, Do 

you say this on your own, or did others tell you 

about Me? 

35 Pilate answered, Am I Jewish? Your own 

nation and chief priests have delivered You to 

me: what have you done? 

36 Jesus answered, My kingdom is not of this 

world: if My kingdom was of this world, then 

My servants would fight / the millions of them would 
agonize for Him, that I should not be delivered to 

the Jewish leaders:  

but now My kingdom is not from here / My 
kingdom is not here in Jerusalem; Ezekiel tells us that 
Messiah will come one day whose right it is to reign, to 
an existing kingdom on earth, that has 3 times been 
overturned; an enduring kingdom in the lineage of David, 
somewhere on earth as long as the sun and moon are in 
their regular course – Jeremiah 33. 

37 So Pilate said to him, Then you are a 

king?  

Jesus answered, As you say I am a king / what 
you said is correct! that’s right! To this end I was 

born / nobody is born a king: but Jesus was, and for 

this cause, I came to this world, that I should 

bear witness to the truth.  

32 para que se cumpla la 

palabra de Jesús, que Él 

dijo, indicando la muerte 

que moriría. 

33 Entonces Pilato volvió a 

entrar en la sala de 

justicia, llamó a Jesús y le 

preguntó: 

¿Eres el rey de los judíos? 

34 Jesús evaluó la situación y le preguntó: ¿Dices 

tú esto por ti mismo, o te han dicho otros de mí? 

35 Pilato respondió: ¿Soy yo acaso judío? Tu 

nación y los principales sacerdotes te han 

entregado a mí: ¿Qué has hecho? 

36 Respondió Jesús: Mi reino no es de este 

mundo; si mi reino fuera de este mundo, mis 

siervos pelearían / millones de ellos agonizarían por 
él, para que yo no fuera entregado a los líderes 

judíos. 

pero ahora Mi reino no es de aquí / Mi reino no 
está aquí en Jerusalén; Ezequiel nos dice que el Mesías 
vendrá un día cuyo derecho es reinar, a un reino 
existente en la tierra, que ha sido derrocado 3 veces; un 
reino perdurable en el linaje de David, en algún lugar de 
la tierra mientras el sol y la luna sigan su curso regular - 
Jeremías 33. 

37 Entonces Pilato le dijo: ¿Entonces eres 

tú rey? 

Jesús respondió: Tú dices yo soy rey / ¡lo que 
dijiste es correcto! ¡Así es! Yo para esto he nacido / 
nadie nace rey: pero Jesús fue, y para esto he 

venido al mundo, para dar testimonio de la 

verdad. 
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Everyone who is of the truth hears My 

voice. 

38 Pilate said to Him, What is truth? And 

when he had said this, he went out again to the 

Jews, and said to them, I find in Him no 

fault at all. 

39 But you have a custom, that I should release 

to you one at the Passover / what is your desire? Is 

it your will that I release to you the King of the 

Jews? 

40 Then they all shouted again, saying, Not this 

man, but Barabbas.  

Now Barabbas was a robber.                                                                       
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Todo aquel que es de la verdad oye mi 

voz. 

38 Pilato le dijo: ¿Qué es la verdad? Y 

habiendo dicho esto, salió de nuevo a donde 

estaban los judíos y les dijo: Yo no hallo en 

Él ninguna falta. 

39 Pero vosotros tenéis la costumbre de que os 

suelte un preso en la Pascua / ¿Cuál es tu deseo? 

¿Es tu voluntad que te suelte al Rey de los 

judíos? 

40 Entonces todos gritaron de nueve, diciendo: 

¡A este no!, ¡a Barrabás! 

Ahora Barrabás era un ladrón. 

 

 

Jesús 
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